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HP Scanjet 3770 digital flatbed scanner Setup 
P Scanner numerique d plat HP Scanjet 3770 Mise en route 



English 



1. Check the Box Contents 



A. Scanner with 
transparent materials 
adapter (TMA) 

B. USB cable 

C. Power supply/ power 
cord (where 
applicable) 



(Printed 



D. User's Manua 
or on CD) 

E. Setup Poster 

F. Warranty sheet 

G. Two or more CDs 
(depending on your 
region) 




Franca is 



1. Verification du contenu de I'emballage 



A. Scanner avec 
adaptateur de 
supports transparents 
(TMA) 

B. Cable USB 

C. Alimentation/cordon 
d'alimentation (si 
applicable) 



D. Guide de I'utilisateur 
(version papier ou 
electronique sur CD) 

E. Poster d 1 installation 

F. Certificat de garantie 

G. Deux CD ou plus (en 
fonction de votre 
pays/ region) 



2. Install the Software 

1. Close all programs. 

2. Insert the HP Image Zone CD that is appropriate for 
your language and operating system. 

Windows: Insert CD 1 and follow the on-screen 
instructions. Depending on your system configuration, 
you may be instructed to insert CD 2. If the installation 
does not start automatically: On the Start menu, click 
Run and type: D:setup.exe (where D is the letter of the 
CD-ROM drive). 

Note: To determine which scanner software to install, 
see the on-screen installation instructions and the User's 
Manual. 

Macintosh: Install CD 2 and double click the installer 
icon on the CD. 





2. Installation du logiciel 

1. Fermez tous les programmes. 

2. Inserez le CD HP Image Zone correspondant d votre 
langue et d votre systeme d'exploitation. 

Windows : inserez le CD 1 et suivez les instructions d 
I'ecran. Selon votre configuration, vous pouvez etre 
invite d inserer le CD 2. Si I'installation ne demarre pas 
automatiquement : choisissez Demarrer, Executer, puis 
tapez : D:setup.exe (D represente la lettre designant 
votre lecteur de CD-ROM). 

Remarque : reportez-vous aux instructions d'installation 
et au Guide de I'utilisateur afin de determiner quel 
logiciel vous devez installer. 

Macintosh : inserez le CD 2 et double-cliquez sur 
I'icone du programme d'installation du CD. 



3. Connect the Scanner in the 
Order Shown 

1. Connect the USB cable to the scanner and to your 
computer. 

2. Connect the TMA cable to its port on the back of 



th 



e scanner. 



3. Connect the power supply to the scanner and then 
plug it into a surge protector or grounded wall 
outlet. The scanner turns on. 




3. Procedure de connexion du scanner 

1. Reliez le scanner d votre ordinateur d I'aide du 
cable USB. 

2. Raccordez le cable de I 'adaptateur de supports 
transparents (TMA) au port situe d I'arriere du 
scanner. 

3. Connectez le cordon d'alimentation au scanner, puis 
reliez-le d un parasurtenseur ou d une prise murale 
reliee d la terre. Le scanner s'allume. 



4. To Scan 

Pictures and documents 

1. Place the orginal face down on the scanner glass as 
indicated by the reference mark on the scanner. 

2. Press the scan button and follow the on-screen 
instructions. 

Slides and negatives 

1. Insert slides or negatives into the TMA. (See the 
User's Manual for details). 

2. Press the scan button and follow the on-screen 
instructions. 

Scanner Buttons 

Scan - Sends the scan to the HP Image Zone 
(photos) or to a chosen destination (documents). 

Copy - Sends the scan to a printer. 

HP Instant Share - Scans the item and allows 
you to send it in e-mail, create an album on the 
HP Photo website, or order high quality prints, 
(services may vary by location). 

Note: For detailed instructions see the User's Manual 
or Online Help. 





4. Numerisation 

Images et documents 

1. Placez I'original sur la vitre du scanner, face imprimee 
contre la vitre, en vous aidant des marques de 
reference. 

2. Appuyez sur le bouton Numeriser, puis suivez les 
instructions d I'ecran. 

Diapositives et negatifs 

1. Inserez les diapositives ou negatifs dans I'adaptateur 
de supports transparents (TMA) (reportez-vous au Guide 
de I'utilisateur pour plus de details). 

2. Appuyez sur le bouton Numeriser, puis suivez les 
instructions d I'ecran. 

Boutons du scanner 

Numeriser - Envoie la numerisation vers 
I'application HP Image Zone (photos) ou 
I 'emplacement de votre choix (documents). 

Copier - Envoie la numerisation vers une 
imprimante. 

HP Instant Share - Permet de numeriser I'original 
pour I'envoyer par courrier electronique, creer un 
album photo sur le site Web Photo HP ou 
commander des tirages haute qualite (les services 
disponibles varient en fonction de votre pays). 

Remarque : pour plus destructions, reportez-vous au 
Guide de I'utilisateur ou d I'aide en ligne. 




Product Support 

• www.hp.com/support for customer support 

• www.shopping.hp.com (U.S. only) or www.hp.com 

(worldwide) for ordering HP accessories, supplies, 
and products 



Assistance produits 

• www.hp.com/support pour I 'assistance clientele 

. www.shopping.hp.com (Etats-Unis seulement) ou 
www.hp.com (monde entier) pour commander des 
accessoires, fournitures et produits HP 
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Digitale tafelscanner HP Scanjet 3770 Installatie 

HP Scanjet 3770 :uu..,ji ^ J a^LA\ 



Nederlands 



1. De inhoud van 

A. Scanner met 
transparantenadapter 
(TMA) 

B. USB-kabel 

C. Voeding/netsnoer 
(indien van 
toepassing) 



de doos controleren 

D. Gebruikershandleiding 
(gedrukt of op cd) 

E. Installatieposter 

F. Garantieblad 

G. Twee of meer cd's 
(afhankelijk van het 
land/de regio) 
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2. De software installeren 

1. Sluit alle programma's. 

2. Plaats de cd-rom met de HP-software voor foto- en 
beeldbewerking voor uw taal en besturingssysteem. 

Windows: plaats cd 1 en volg de instructies op het 
scherm. Afhankelijk van uw systeemconfiguratie, kunt u 
gevraagd worden cd 2 te plaatsen. Indien de installatie 
niet automatisch start, doet u het volgende: klik in het 
menu Start op Uitvoeren en typ: D:setup.exe (hierbij is 
D de letter van het cd-rom-station). 

Opmerking: volg de installatie-instructies op het scherm 
en de gebruikershandleiding om te bepalen welke 
scannersoftware u moet installeren. 

Macintosh: installeer cd 2 en dubbelklik op het 
pictogram van het installatieprogramma op de cd-rom. 
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3. De scanner in de aangegeven 
volgorde aansluiten 

1. Sluit de USB-kabel aan op de scanner en uw 
computer. 

2. Sluit de kabel van de TMA aan op de poort aan de 
achterzijde van de scanner. 

3. Sluit de voeding aan op de scanner en sluit deze 
vervolgens aan op een overspanningsbeveiliging of 
geaard stopcontact. De scanner schakelt zichzelf in. 
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4. Scannen 

Foto's en documenten 

1. Plaats het origineel met de bovenzijde naar beneden 
op de glasplaat, zoals aangegeven door het 
referentieteken op de scanner. 

2. Druk op de knop Scannen en volg de instructies op 
het scherm. 

Dia's en negatieven 

1. Plaats de dia's of negatieven in de TMA. (zie de 
gebruikershandleiding voor details). 

2. Druk op de knop Scannen en volg de instructies op 
het scherm. 

Scannerknoppen 

Scannen - Verstuurt de gescande afbeelding 
naar de HP Image Zone (foto's) of naar een 
opgegeven bestemming (documenten). 

Kopieren - Verstuurt de gescande afbeelding 
naar een printer. 

HP Instant Share - Scant het origineel dat u per 
e-mail kunt verzenden, waarmee u een album 
kunt maken op de HP-website of waarvan u 
afdrukken van professionele kwaliteit kunt 
bestellen. (services kunnen per locatie 
verschillen). 

Opmerking: zie de gebruikershandleiding of de on line 
Help voor meer informatie. 
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Productondersteuning 

• www.hp.com/support voor klantenondersteuning 

• www.shopping.hp.com (alleen voor de V.S.) of 
www.hp.com (wereldwijd) voor het bestellen van 
accessoires, toebehoren en producten van HP 



f XuJi www.hp.com/support • 
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